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EDITORIAL =

El primer ntmero de 'L Atarbpe no tuvo gran éxito de venla. Ya nos
lo suponiamos, porque somos muchos los periodiquitos de Ienin. Ademas
el encargado de ananciar la salida a la Tuz piblica, nos fulio inesperada-
mente, y pocos estaban enterados de que ibamos a lomar un puesio en el
escuadron de la prensa. Pero el éxito moral, que es el que nos inleresa,
ha sido excelente, y estaimos s.tisfechos. Hemos perdido diez pesetas por
‘barba, que nos obligaran a una vida mas modesta en una lemporadilla,
pero si la satisfaccion” engorda, como. dicen, debemos pesar un kilo
mas cada uno. , , , :

Estamos en el capitulo de las gracias. Démoslas, en primer lugar, al
“buen puceblo de Iran que nos ha acogido con agrado, v particularmente,
_alos que en ¢l caf¢, en la calle, en ¢l tranvia, nos han defendido. Un mi-

16n para Ecos del Jaizkibel y El Liberal Guipuzcoano, que anunciaron
nuesira salida, y otro milloncele pira El Bidasoa, que con singular corle-

- sia nos ha dirigido Ias mds alenlas palabras. Recaleamos con mucho gus-
to la opinion del viejo semanario bidasolarra que defiende nueslira fiesla
peculiar como cosa propia. Si algana duda tuviéramos en esta campana,

"nos la desvancceria la actitud de El Bidasoa. No nos ha mentido ¢l cora-

- zon. Eslamos conformes lodos los irunescs.

Y ahora varias observaciones. A los que dicen ue nuestra salida aun-

. que digna de encomio, no es necesaria, le conleslaremos que asi serd pro-
bablemente, y la fiesta se celebrara como siempre en ¢poca de paz; pero

ya lo dijimos, somos una lrinchera, un pequeiio arsenal de razones v
argumentos de todas clases, y queremos que si hay algan peligro, la vic-
toria sea rapida y complela. 8¢ vis pacem para -bellum, es un principio-in-
mortal de los romanos, y aunque no cierto en absoluto, lo es relativamen-
te, y siempre es bueno prevenirse:

-~ Una cosa parecida diremos a los pue afirman, y no les falta la razon
‘en cierto modo, que no hay necesidad de sacar un papel nuevo para sos-
lener esa campana.

El Bidasoa, Ecos del. Jaizkibel y El Liberal Guipuzcoano acogerian con

gusto_nuestras elucubraciones. Creemos.esto a pies juntosno dudamosdela
amabilidad y elirunesismo de nuestros colegas; pero despuésde tocar este
palillo en nuestras primeras deliberaciones, acordamos en petil comité, ser
_}ib;‘es por completo. Ecos del Jaizkibel v EI Liberal lienen una significa«
~ cion politiea definida, y El Bidasoa tiene por norma el buen lono y la ele-
gancia, y si la cosa sc pusiera fea, no hubi¢ramos dispuesto de una liber-
tad absoluta, para decir muchas cosas y cosazas, que ojald no tengamos
necesidad de esgrimir como arma danina. Ademas, decimos con el poeta:

Mon verre est petit, mais je bois dans mon verre.
A los que se duelen de que somos demasiado benévolos, que hay que
“tirar con bala, les contaremos una cosa parecida. Todo eso lo tenemos
friamente calculado. Alemperaremos nuestra conducta seglin caigan las
pesas. Por ahora tiramos con balas de corcho, pero también tenemos cn
casa buena coleccion de proyectiles de acero, gases axfixiantes y hasla un
~ par de obuses del 45. Deseamos con fervor que todo vaya como una seda,
(como siempre hemos esperado, a pesar de nuestros lemores) para ir un

_domingo a Playaundi v arrojar a las aguas del Bidasoa todo ese carga-

mento de explosivos, metralla v gases venenosos. :
A los infelices que nos suponen guiados por un movil politico, les con-
lesta especialmente un redactor en otro lugar de este niimero.
Y a los que afirman cinicamente que el Alarde es una fiesta de mal
gusto, que a pesar de todo To que se haga, no se celebrara, ya les contare-
- mos un cuento, nada mas que si se empieza a ir por el camino que cllos
dicen. . ' ' .
Para lerminar: e -
. La mayoria del puéblo desea que la fiesta de Irdn se celebre integra,
.con Alarde y todo, y en la misma forma de siempre.
- El Alarde no es una fiesta barbara, ni costosa, ni fanebre, ni

perjudicial.
Vivimos en un régimen democratico. - :

%

de mala... ley

Se necesita ser un tio bruto o un espiritu de cacique
para gponerse al deseo unanime del pueblo.
- "Eslos cuatro principios, que son cuatro arcos veltdicos, nos sirven y
serviran de faro en nuestra accion presente y futura. ‘
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V@t@ or el ] Akafd@” Celebramos mucho que unos pro-
p ’ L, vecten la caducidad y abolicion del
«Alarde» y otros se apresten a de-

@ ' fender su conservacion, por (ue ello

{ Seglin referencias, porque yo no
- lo he vislo, ha aparecido en esla lo-
calidad un semanario que tiene por
unica finalidad caldear la opinion
Para que se pronuncie resueltamen-
te en lavor de la celebracion del
«Alardey, fiesla tipica de Iran.
Cuando algunos cntusiastas del
tradicional feslejo han considerado
necesario nada menos que editar
un periodico a tales fines, cs que
tendran nolicia cierta de los inten-
tos de supresion acariciados en las
esferas oficiales.

dara lugar a la libre exteriorizacion
de opiniones.

Servira de ensayo, en maleria que
es tan facil opinar, a los plebiscitos
(que el porvenir nos reserva sobre
mas graves malerias de polilica y
administracion.

Si, sefior, el plebiscito, forma csen-
cialmente democratica es el que
debe resolver este pleito, nada tras-
cendental, pero que liene su raiz en
el sentimiento y en la tradicion.

Para que este referendum se haga
conscientemente por el pueblo, los

{0 ue dicen el DLARDE

I'iesla de San Marcial, la fuerle, la
brivsa fiestd, bendila seas, que, al
cabo de lanlos anos, vas de nuevo u
surgir anle .mi, a la vuella de una
hoja de calendario ;Qué ticnes lu,
fiesla de San Marcial, que e espero
con la inquiela impaciencia, con lu

peras de su primera escapada?... No
es por lo que rememoras. [Ah! no,
cierlamenle. No le uquardo porque
nos has de lraer al oido el eco de san-
grienlas malandanzas de ayer, que
decimos grandezas. Se lo que fué:
una de lanlas brulalidades de los
hombres. No se cual... ni me importla,
porque odio el libro cruel e inilil de
lu Hisloria...

Te aguardo, con infanlil desaso~
siego, porque eres ruda y brava, fies-
la callejera y montardz. Sin lus vie-
Jos irrinlzis; sin ese epiléclico brincar
de tres dias, arriba en el monte y aba-
Joen la calle: sin u danlesco kalegi-
ra, yo no le aguardara asi... :

_ Francisco Bellido

Yo amo el alarde, como amo las
pledras viejus, como amo las histo-
rias viejas. Ved eslos nobles hacheros
y decidme si bajo el inandil de cuero
no hay corazones aguerridos...

Lo que no remueve en el fondo del
pecho mio un ansia de elernidad ;pa-
ra qué sirve?;Eslo no lo enlfienden los
desvenlurados que se rien del alarde,
como se rien de las piedras viejus y
de las hislorias viejas...

Han muerlo ya las grandes virln-
des, la enlereza, la jerarquia, el sacri-
Jicio. La democracia, que {antas co-
sas buenas nos ha traido, ha mata-
do lal vez, olras mucho mejores...
La civilizacion nos ha impueslo una
norma de vida uniforme, medrosa y
arida... La tierra estd llena de md-
quinas y de vanidad.

Yo amo ¢i alarde... Al mirarlo,
relrocedo con la fanlasia cudtrocien-
los anos... Y me imagino e bajo el
mandil de cuero de esle cabo que
rompe marcha, palpila un corazon
legendurio.

. Jedro jiourlane Michelena
. -
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partidarios mdis significados de las
opuestas tendencias deben convo-
car mitines que ilustren y refuercen
la opinion y un comité ad hoe orga-
nizara la forma plebiscitaria.

El Ayaatamiento que licne una
respetable mayoria que jumas ha
desmentido su abolengo democra-
lico, se compromelera d priori a res-
pelar el [allo popular.

Los que rehusen la apelacion a
este procedimiento, manifestaran
que temen por anticipado que el re-
sullado sea adverso a sus opiniones
particulares o que les complace im-
ponerlas desde el silial de su auto-
ridad.

IZso no debe ocurrir en Irun que
sicmpre sc ha distinguido por su
constanle cullo a los principios de-
mocralicos. - :

Bajen a la paleslra los partidarios
del pro y del contra y esgriman la
fuerza de sus argumentlos, las galas
de su ingenio, el vigor de su dialéc-
tica] y los recursos de su cultura vy,
el pueblo, con conocimiento de cau-
sa, dird la ultima palabra.

gunes disingus st

| La balalla de San Marcial es el
prelexlo para que la conmemoracion
de ese hecho de armas, sin dnimo de
ofender a los vecinos, sirva de acicale
para que se manlenga con firmeza el
espiritu de virilidad y forlaleza que

imy ‘ lu en lodo liempo distingulé a las irun-
zozobrosa alegria del colegial en vis-

darras...

En el calendario recreativo de Gui-
puzcoa, ocupa Irin lugar preferente

. con su caracter relozén y alegre... En

el orden malerial del ‘progreso - sus
aglc[anlos sallan a la vista sin nece-
sidad de enumerarlos.

A. Laffitte

Dos fieslas palridticas que yo re-
cuerde, se celebran con toda requla~
ridad anualmenle en Espaiia; la del
2 de Mayo en Madrid y Ez conmemo-
rativa de la batalla de San Marcial,
e Irin. El cardcter de ambas fun-
ciones es muy diferente. La de Ma-
drid es una solemne procesion civica,
en la cual parece conservarse pro-
Jorma la lristeza de las terribles he-
calombes de la fecha conmemorada.
En cambio, la fiesta de Iriin, ha ido
con los anos despojdndose de todo
aspecto ceremonioso y laciturno para
convertirse, al finy a la postre, en
una especie de alegre y pintoresca
romeria; en un molivo de honesta di-
versién con la cual a nadie se ofende.

No veo razén alquna para supri-
mir el llamado alarde c£ San Mar-
cial.

En la simpdtica fiesta de Irin, na-
da hay en’ realidad de patriotismo
tldgico e inoportuno. ;Por qué supri-
mirla? ;Por lo cxtrano y acaso ex-
lravagante de la indumentaria’ de
Jefes y soldados que toman parte en
el alarde? Acaso reformando los tra-
Jes y armamentos, perdiese dalgo la
Juncion de su exponlaneo y popular
aspeclo y de su franca e inofensiva
al_egria, lomando un tinle ‘ceremo-
nioso y alildado.

Francisco Gascue
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y comprobar la opinion publica, so-
bre materias de general conoci-
mienlo.

Las elecciones politicas nos tienen
muy desengaiiados en cuanto a ser
expresion sincera de un estado de
opinion: la Prensa, que acierta en
muchos asuntos, comete errores ga-
rrafales en otros y en mas de una
ocasion se aprovecha la publicidad
para fines bastardos; solo el referen-
dum es inapelable sentencia: Vox po-
puli, vox Dei.

No creemos que para organizar y
verificar el plebiscito que propone-
mos se presenten insuperables difi-

_cultades, pero como en todo hay
que ponerse y basta a veces que
una idea feliz se inicie por un plu-
mifero, para qne la idea no encarne
en la realidad, nos anticiparemos a
cmitir libremente nuestro sufragio.

-¢Usled quiere que se celebre el
«Alarde»?-- me dice el Presidente
de la magna asamblea.

Yo. Si.

Un vecino de Ferrocarril, 1-2.°

#

Apréndase de este modo a pesar

(izquierda. por mas seiias)



De nuestro corresponsal en Sumbilia

LS chapelaunﬂié el Bidasna

S ——

El dominge, 23 del actual, a las dice del
dfa, compareci6 en la venta de Yanci nuestro
buen amigo don Ricardo Baroja, irvitedo per
la popular Ssciedad para que explicara llana-
mente los rumores que corren por toda la
cuenca de que va a ocontraer matrimopio en
breve plazo con una bellisima sefiorita ex-
tranjera,

Ooncedida la palabra por el insigne Leco-
chandegui, el sefior Baroja explic6é con toda
amplitud la razén de este paso trascendental.
Rogé de paso a los reunidos le dijeran si le
oonsideraban como hombre formal, pues al
faltar de ese modo al voto perpetuo de solte-
ria que repetidas veces habia hecho, le re-
mordia ur peco Ia conciencia.

Lecochandegui, amable y elocuente, le feli-

‘elt6 por sus esperanzas de dicha, y le absolvié

plenamente del pecado venial de inconse-
euencia. De paso dejé6 sentado que tan liberal
y alegre se puede ser de casado como de sol-
tere, y que cada cual es muy duefio de consi-

- derar como disparate lo que ayer creyé como

la verdad absoluta.

Un socio nuevo (no penetrado todavia de
las amplias ideas chapeldiindicas) pregunté a
Ricardo cémo demonio habfa ido a eoger no-
via al extranjero, y el presidente, haciendo
eallar al interruptor con un enérgico eampa-
millazo, defendié en odlidas frases el interna-
cionalismo en el amor.

Levantada la sesién, se celebré una sucu-
lenta comida, y hubo entusiastas brindis por
la felicidad de los futuros esposos.

Unimos nuestra felicitacion a la de la gran
fsamblea bidasoense. '

CHORIJALE

SO

UN PROYECTO

VIA CINCO PUENTES HTRACRY:

No le basta a San Sebastian su

+ magnifica situacion a orillas del

mar, ni su espléndido ‘paisaje tnico
en el mundo, segun reza «La Guiay,
ni su Casino, ni su Palacio de Mira-
mar, ni su Fronton, ni su industria
floreciente. Donostia, trene unas tra-
gaderas formidables y suefia con que
un buen dia la Aduana de Iran
amanezca en el alto de Miracruz.

Segtin cuentan, las Camaras de Co-
mercio de San Sebastian y Bayona,
celebraran en fecha muy cercana,
una reunion para tratar de la insta-
lacion de un tercer rail entre estas
dos poblaciones.

Este rail, naturalmente, no tendra
otro objeto sino dar facilidades al
turista, que de este modo hara el
viaje de un tirén sin necesidad de
cambiar de tren en Irun.

Pero pobre Hacienda! Cuantos pa-
3uetes se perderian en un trayecto

e 18 kilometros.

JUAN MATUTE

oo —

.
Don oon Bousia Oz Echederia

Ha muerto joven aiin, pues contaba 43
atios de edad. Una enfermedad larga y cruel
ocortd el hilo de {su existencia el pasado jue-
ves.

Era el finado persona conocidisima y muy
querida en esta ciudad.

El cardoter franco y afable que tenfa le ha-
bian 'granjeado la simpatia de todos.

8u muerte ha causado hondoe sentimiento.

Pelotari de fama habfa recorrido los prin-
oipales frontones do esta reglén, de Espafia,
Franola, Inglaterra y Amérioa.

Distingui6se por su soltura en el juego, fo-
osidad y brfes. En ocuanto a agilidad puede
eelrse que han sido pocos los que hayan al-

eanzado su talla.

El acto de la conduceién del cadéver al ce-
menterio y los funerales que en sufragio de
su alma se celebraron en la iglesia parroquial
se vieron oconcurridfsimos.

A su desconsolada esposa dofia Josefa

Aramburu, a su madre, hermanos y deudos,

muy en particular a su primo nuestre entra-

_Bable compafiero don Pedro de Tomss, roga-

mos se sirvan aceptar el testimonio de nues-
tro sincero y profundo pésame.
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1.0S HACHEROS

$Pur qué se llaman hacheros los gastado-
res del Alarde?

Hay que suponer que porque su arma
principal era el hacha, cuando no exisiia el
Cuerpo especlal de Ingenleros en los ejérci-
tos, y servian estos soldados escogidos para
levantar y destruir fortificaciones, manejan-
do esa herramienta formidable y necesaria
an aquellos tiempos en que la made-a era
el material que rmhas abundaba.

Da todos modos, el nombre es clasico en
el lenguajs militar, y no de Irton, aunque
se ha tomado la libertad de convertirlo en
«harchero», en ta jerga a«rundarran.

i¢Qué importancia tlens la escusdra de
gastadores en la fiesta del 30 de junio? Mu-
cha, iIndudablemente. Concentra en ellos la
atencion de los espectadores. Esto es muy
espafiol. Cuando las tropas de verdad van
o vienen de maniobras, de misa, de forma-
¢idn, ete., los gastadores dan la nota de mar-
cialidad, bizarria y fortaleza. Son escogidos
cuidadosamente, restando elementos a la
artilleria y caballeria. Sa les mima, so les
hace dejar la barbe, se les adiestra en el
paso. Son el «clou» de la fuerza. La perma-
nencia de fuerzas militares en Irdn, sobre
todo en las dos ulitmas guerras civiles, ha
sido causa de que en el Alarde, que anti-
guamente seria mis espontaneo, més civil,
se hayan adoptado algunos principios de
tactica y estrategia de las tropas del Go-
blerno. :

Los hacheros son la flor de los buernos
mozos del casco de la poblacién. Rara vez
ingresa un casero en sus cuatro filas. Cuan-
do algun ebaserritarray pasa de la talla nor-
mal, su aspiractén maxima es entrar en el
cuerpo de aiabarderos (soldados romanos
que figura'i en las procesioses). )

Y sobre esto, vamos a8 hacer una humo-
ristica disertacion socloldgico - antropold-

lca. :
8 Dice con razén Pio Baroja, e! insigne no«
velista «bidasotarra», que se distinguen per-
fectamente tres lipos de vascgs: al tbarolde,
el deltotde y el garmanolde. Refiriéadenos a
la estatura y corpulencia, diremos una cosa
parecida: que, por las cuencas de los rius,
podemos dividir a los guiptz:oanos en dos
tallas. ILos del Oria y el Dava soo ds tama-
fio mediano: asi los tolosanos, los vorgare-
ses, los eibarresas, los de Mondragén, dis-
tinguiéndose en ello los de Ataun, peque-
fiog y finos como arabes.

Los hombres de mayor tamaiio de la pro-
vincia son los de la cuenca del Urola; ast
los d9 Azpcitta, Azcoltia, Zumaya, Zaravz,
etcétara.

Entre estos dos tipos de estatura, parfac-
tamente dsfinidos, gcémo calificaramos al
de Icun, al «Homo irunensis? Cosa rara, no
ocurre on el valle del Bidasoa I que en los
dem4s del pafs vasco. El desfiladero de En-
darlaza y el de Sumbilla han sido elemantos
separadores de m4s intensidad que lo que
ge cree. Guiplizcoa era una republica pro-
tegida por el rey de Castilla. Navarra ora
un reino. Y asi durante siglos. Por eso e!
irunés neto es diferente de! ebidasotsrras en
general. Este es del tipo llamado aquf «pot-
zolo», de-cuelio de toro y cabeza csita, tron-
co desarrollado y plernas cortas. Kl ribgre~
fio del bajo Bidasoa, en camblo, es de mis
estatura. (En Cinco Villag se llama a los
guipuzeoanos <Ankandis»).

Reune, pues, el hombre de Irin la con-
dielén de sobrepasar la talla normal del vas-
co. El sobresallente de ese tipo ha sido el
hachero del Alards.

Pero no basta para ello ser alto. No han
sido buenos mozos al estilo Inglés los que
han ocupado las primeras filas. Para tener
derecho a este distinguido lugar hace falta
ger corpulento, ancho y de una grosura

FIGURAS DEL ALARDE
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proporcio. ada. Y este si que ¢s un produc-
to tipico de !ritr. Es muy dificii encontrsr
un hombre grusso entre lsbrsdores, méli-
cos, carteros, foot-bsllistas, corredores o
cazadores. [l que ss muove, el que su’a,
el quy se preccupa, tcdo el que fisica, in-
tslectual o moralmente hace un esfuerzo
prolorgado, podra ser fuerts, pero no pue-
de tener mucho tejldo adiposo.

Y en Iriin vivimos placenteramente, como
no se vive en ninguna parte del mundo. La
vida es tranquila, todas lss clases sociales
disfrutan a su manera el blenestar que una
doldad misteriosa derrama siglos ha por este
echckén. Hay, pues, un tipo que seria difi-
cil encontrar en Oyarzun, Lesaca y Vera,
en que el hombre es muy parecido al de
Irin, ni‘aus en Fuenterrabias, en cuyo ba-
rrio de la Marina han vivido mucho tlempo
los hombres mas robustos de Gulpizcoa
(«Gipuvzkoskogizon bikafienak», segun frase

*de Goyerri). Haria falta ir al pais vasco-
francés, cuyo «3skualdunay es bastante mas
fornido que el vascc-sspaiiol, y vive con ma-

yor holgura.

Goneralments usan los hacheros boina
grande. Pudemos considerarles en clerto
modo como precursores del «chapelaundis-
moy. No usan corbata nt faja, job, varonil
austeridad! Su bebida favorita es la cerve-
za, de la cual consumaen, sin perder el equi-
ltbrio, varios barriles.; No ensayan jamas.
Van los @l imos a la formacién. Obligan a
su cabo a que les pagus un barril del licor
de Gambrinus. Ea su tienda, en el monte,
no entra a comer un soldadito. Y otra por-
cién de praemtinencias y curlosidades, Imi-
tadas a lss que Grecla otorgaba a sus hom-
bres forzudos.

Esz admiracion por la robuslez os tan an-
tigua como el mundo. Realmente, las razas
corpulentas son las que se disputan la he-
gemonia de Ja humanidad. Los escoceses o
Inglesss, los norteamericanos, los franceses
del Norle y Este, los australianos, vencsdo-
res de ests contianda, son hombres sltes y
membrudos. L1 guardia prusians, cogollo
de la juvantud ds Prusia, estaba formada
on gran parte de !03 so'dados més gigantes«
cas de Europa.

Por algo stendo mozailbetes admiraba-
n0g a los hacharos! Era que el Instinto so
adelantiba a las lecturas. :

Cuando ssis afio les veamuos desfilar cun
sus herramientas al hombro, dotechos, im-
ponentes, 1o ns8 causardn tuota admira-
¢iéa como antonces. Hem s crecido, en pri-
mar lugar; y en sagundo, que entie el
«3poIly, qus adsigaza; Ias preocupacionss,
que debiliizr; el alcoholismo, que dsvora
parte de la juvaatud, y la tavasion de «go-
yerritsrras», «navariicis» y cas«l'an s que
empequeiiccen la casta, han dado lugar a
que no seau tan hombretones como antes.

Pero todavia, sin necesidad de esss mo-
rriones de pial do carnero y ds es:s barbas
postizas qus usan cémicamanty los «onda-
rriblarras». podamos presetar uca'docena
de buenor mozos, a los que llamaremos
impunemerte la «Guardia irunesa»,

VARON DE LASTAOLA

“\ um irnds de pura et

Estamos de acuerdo con lo que dice.
Es usted un buen irundarra y sentimos no
poder publicar su vallente escrito por dos
razones: la una porque carecemos de espa-
clo, y la olra, porque desconocemos su
nombre y apellido.
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No cabe duda que estos polilicos

quc tenemos en Irun ven mas alla

que sus narices. Y al decir politicos,
nos referimos lanto a los de las iz-
quierdas como a los de las derechas
pues los dos campos cuentan cada
uno con un puiado de incondiéio-
nales, capaces de revolver el pueblo
entero.

Ahora acaban descubrir que EL
ALARDE es una maniobra politica.
¢ Qué clase de polilica defiende nues-
tro periddico? ;Cual puede Ser Ia fi-
nalidad de esta maniobra transcen-
dental?

Haya quietud en las altas esferas

de la nacion y duerma tranquilo el
honrado lector que depositd en nos-
otros toda su confianza.. Nuestra
redaccion es un conglomerado™de
idcas politicas sociales de lo mas he-
terogenco y desconcerlante que
pueda uno echarse a la cara. Exami-
nemos, en efecto, la filiacion de cada
uno de sus componentes: Un bolche-
viki rojo subido, partidario de Le-
nine, del reparto dc bienes, de la
fraternidad universal y del Alarde
de San Marcial. Un derechista azul
celeste suscrili)tor del <A B C» y«la
Accion». Un democrata de Wilson.
Un burgués defensor de la propie-
dad. Un nacionalista militante. Un
republicano.

Como vera el lector, no habiendo
soldadura posible entre lo que pen-
samos, dificilmente podriamos po-
nernos de acuerdo y fijar una norma
deconductapoliticaadaptablea nues-
tros respectivos credos, para seguir
todos juntos una misma orientacion.

Este antagonismo constituye la
mejor garanlia- de que nuestra ac-
tuacion periodistica no responde a
ningun fin politico. Poco a poco, a
medida que vayan saliendo nuevos
numeros de E1. ALARDE, se vera que
nosotros no disparamos contra de-
terminado partido politico, ni so-
mos lo suficientemente boberas para
hacerles gratuitamente el caldo gor-
do a tal otro.

No. Nuestra mision es menos
complicada. Mas sentimental. Nos-
otros venimos a defender una fiesta
que llegd a emocionarnos de peque-
nos y sigue entusiasmandonos” de
mayores y a ofrecer 1tuestro modes-
to pero decidido concurso al Ayun-
tamiento,—El Ayunlamientoly nadie
mas que el Ayuntamienlo debe ha-
cer el alarde - que quiera escuchar
la voz del pue};io de Irun.

" Como nadie ignora, la maquina
sanmarcialesca se ha enrofiado un
poco en cstos cuatro anos de paro.
Coslara trabajo hacerla funcionar
de nuevo. Habra que conferenciar
con los capitanes de las nueve com-
paiiias, reclular buenos mozos pare
la de hacheros, formar el cuerpo da
caballeria, sin olvidarse de la bate-
ria de artilleria rodada y menos del
vicjo candn de madera, entrevistar-
se con Churrupe, Nanclares y Faro-
la, escoger las chicas mas hermosas
para canlineras, etc., etc. Una labor
tremenda para nuestra Junta de Fes-
tejos; y reconociéndolo “asi, hemos
pensado que poniendo todos Jun
poco de nuestra parle la prensa,
circulos de recreo y publico en ge-
neral facililariamos mucho su tarea.

Nuestra geslion es, pues, franca-
mente conciliadora, antipolitica .
Y nada mas.

iTerrible desengaiio para los que

creyeron que EL ALARDE no iba ser
lojque es —un {periodico serio, des-

apasionado, desligado por completo

de la politica —sino lo que ellos hu-
biesen'querido que fuera, una comi-
dilla del agrado {de los politicos de
rebotical ‘
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Elimologia de [a palabra "l

§D> Adnde vizng oste nombre de Ira-?
Diversas hian sidy 1as conjeturas emit'das
por los autores para haliar su etiraos'cgia.

» Fund4adcse en lo que referente a «Idi-
" nusar dejamos dicho en el primer capitulo
de esta obra (1), quiera derivar Gor(s.bal,
la etimologfa de Irtn-Uranzu, que p:ovier e
de Iri Urean-zu «lt entre tres agua » alu-
diendo a la sltuacién topografica dei lugar
de Irun, y noempezé a llamarse I'u : Iran-
z1 hasta el afio 1400 en que h'zo su apa-
ricién la Virgan en ios juncalss. Dia en-
tender que esa palabra «Yrarzu> sa refiere
a oste acontecimiento, y significa «Yan zuc,
«tt en el juncals.
. Oira veraion ha llegadc tamb'éda a nes-
4ros ofdos, acerca del origen de 1a palabra

i

’

«rin> . Dasde tiempos remotos 8y han ex- |

plotado las minas de este término jurisdie-
clonal, en que aburda el mineral de hierro,
que los ingleses llaman «Iron>. y bien
" pudo, a juicio de los que sustentan ¢s'a opi-
ni6n, tomar el puebl- el nombre que llava,
- de los primitivos explotadores de aquella
riqueza, psrieneclentes, acaso, a la naclo-
nalidad inglesa.

A nuestro juicio, no hay necesidad nin-
guna de acudir a lenguas exfrafias para
dar con el origen exacto de estis vocaes to-
ponimicas. Sin salir de nuestro {dioma nx -
livo, podemos descubrir la significacién
elimol6gica de ellas. Ssria, por otra parte,
contrarlo a teda l6gica y veresimilitud ir a

-buscarias en hab.as extranjeras, cuaado
lodos los lugares y 8lGn las casas de la
misma  jurisdiccién lievan denominactén
netamente vascongada. Esas etimologias
arbitrarias y caprichesas sélamente pueden
atribuirse a clerla agilidad de Imaginacién
que se complace en deshacer nudos que
ella misma forma. Constantes en nuestro
propésito de reforzar con hechos cuanto
aflrmames, y de no sentar teoria que no
~ * esté basada en la realidad, vamos a aducir
el dato, verdaderamente importants para el
caso, de la existencia de varlos nombres de
‘caserios en diversos lugares de la provin-
cla, qus denctan la prosedencia y la signi-
ficacién euskara de la palabra «<Iri-». En
Segura hay un coserio que se llama <Irculfic;
y en Idiazabal se encuentran nada menos
que tres caserios, que ostentan la radical
«Irins, y paca diterenciarse unos de otros
como en tales casos sucede, llevan las ter-
minacionas locativas de <bengoas, ¢goena»
y <barrena» y se llaman asi: sIrunbargoas,
«Irungoena> @ «lrunbarraea,, o sea, Irin
de abajo, Icn ds arriba e Irdn del medio
o del centro. Y atin1 en el propio Irtin, se
cuenta un caserio que se denomina <Uru-
_es», que en nudstro senlir, y como In-
‘madlatamente veremos, vale lo mismo que
«Irunca» y que Irtn. v

Para la mas exacla Interpretacién de
este nombre, conviena fijarse en la uansra
como aparece transcrito en los documentes
més antiguos que lo cltan. En la earta-pue-
bla de Fuanterrabia a que hemos hscho ra-
ferencia, y qua es sl documento ma4s antj-
guo en gue lo vemos mencionado, 3¢ habla
del térmi: o de e«lrine, asi como suena y
sin sditamlento ninguno,

En la carta-patente de 1480, sobre la
cargs y dascarga de géneros de comerclo,
existente en ¢l Archivo de Simancas, se e
denomina «Iru-Iranzun,ds igual modo que
©n otra carla-patents de la misma fecha,
dictada para imponer fuertesjpenas a Fuen-
terrabfa y a este pueblo, per haber hacho
.n compremisd sin licencia Real; on Ia

“Earia-Rexl ejecutoria, obienida por Fusnte-
rrabfa contra IrGn en 1496, para que no se
» udiera ed-ficar cazas de piedra, se dice
elrtin-Uranzus; y en el libro de actas més
antiguo de! Ayuntamlento de la misma vi-
118, que empicza en 1645, se dicé Indistintla-
mente «Irui-Uranzu» o Irdn-Iranzu.

Ests doble designacién parece indicar
que 8e trata de dos territorios que llevaban
cada uno su nombre particular, y que unie-

(1) M.N.Y. pég. 11.

La soldadesca napolitzna

Vuelve de nuevo Ia epidemia gripal a po-
nernos los pelos de punts, como si ncs en-
contrdramos en las cercanias :del Polo ante
una manada de feroces 0sos blancos.

Se han dado y se estan dando bantentes
cagsos de bronconeumnnias, o lo que fnere!
sin que por regla general revistan oardoter
tan grave como las bronconeumonfos del pa-
sado Otofic, :

Entonces raro era el que escapaba oon vi-
ds. Ahora, como uno pase de ios ouatro pri-
meros, dies queda en disposicién de deoir que
el dia 30 de Junio podr4 ver a Grandmontagne
de general en el Alarde.

Conste que no sabemos una palabra de mé-
dies. Son vbservaciones de los diseipulos de
Galeno, recogidas al vuelo en un ligero pasar
junto a ellos.’

La arboricultu-a

La por tantas veces aplszada fiesta del Ar-

ol ha sido por fin suspendida por este afio

en los famosos «<medios». Todo ello debido
a que Febo se mostraba ingrato cuando mas
so le deseaba.

Pero, si no hay pan, buenas son tortas, di-
ce un refran de tanta popularidad como Le-
nine en estes tiempos, y a propucsta de Joshe
Mari Lopetegui, el gran amigo de los érboles,
80 ha acordado que a fines del mes de Mayo
venidero, los mayorcitos de les alumnos de
lss Escuelas municipales, acompafados de
sus maestros, giren una visita & los lugares

S B
-

———

que en &fios parados se procedié a la implan-
taolo”, parn que puedan ver por sus proplos
cjos el estado en que se encuentran.

Ori dek, Joshe Mari bikafia, gauzak ondo
asmaizlg,

Betsik bosteko oy« k.,

Ganaderia

Di6se en la tiltima feria de ganados un ca-
80 ourioso. Pregunté un cortador a un tratan-
te por el precio de una ternera, y contest6 el
dltimo que no podia precisarle porque el ani-
mal no habfa comideo.

iAnda la 6rdiga! Y luego diran que la car-
ne sube,

Auzre &, jaunak!

Tenemos notiolas de que el Ayuntamiento
se {rae enire manos un asuntillo de suma im-
portancia para la caridad piblica oon la Di-
putaocién.

Si las gestiones dan el resultado apetecido
y stn vivimos en el periodism», serd cosa de
hacer justiocia, y la harzmos, en bien de todos,
pubres y ricos, altes y bajos, pueblo y Ayan-
tamiento.

Nuestro ilustre convecino don Emeric Ste-
faniai salié ayer tarde para Bilbao, Baroelona,
Valencia, Sevilla y otras capitales, en tournée
arlistica.

Lo

La Socledad de los Astilloros del Bidosa ha
desistido de construir bgreos, para dedicarse
a la constraceidn de vagones foudres.
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ron sus denom'naciones en una comin,
cuando sus términos se unleron también
para tormar el pueblo en que hoy estan en-
clavados. Admilido ese supuesto, que no
tlene nada de inverosimil, ni se contradice
con los datos histéricos de que somos po-
sesdores, puede crearse que Iria estaba
hacia 1a parte de Santa Elena, Larre:hipl,
Parroquia, etc., (1) y Uranzu en donde se
levantaba la casa solar de este nombra.
Veamos ahora de desentrafiar Ia etimo-
logia de es'os rombres. Para nosotros,

«Ir> significa «sguac, de igual modo qus

«Ure¢; y en muchos cayos, la al» sola, asi
como la «U», viene a dsnotar -lo mismo.
«Iberoo se llama en Navarra un pusblo o
lugar en donde bay un manantial de agua
callente: de <I bero», «agua callenten, «zte-
quin» nombran en Zirauz a una puera de
llerra que peneira en el mar; de »>I-leguts,
«lugar de sguac. Por «lbsltzs conocen en
La-raul un arreyo que apareca da color
objcuro en determinados sitios; «I-b3llzs,
<agua negrar. Oiras muchas vocas como
«Ib'a>, vado; <Ibaya», rio; <Ige'a», rana:
<«Ito», ahogar; <Itola», gota de agua;
«ldola», lodazal, etc., e Infinitos mas que
podriamos enumerar st no tem'éramos sar
enojosos, y si creyéramos que era esta oca-
si6n oportuna para ello, llevan tambien la
radical «I», como sigaificaliva de caguao.

Y sin extendernos en reflaxiones que
pudieran tacharse da inadecuadas y sin sa-
Jir de la misma ciudad que es objato de
nuestro estudio y del nombre que ella os-
{enta, tenemos una valiosa prusba de gque
«Iz> y «Uz» valen lo mismo, y se pueden
emplear Indisiinlamexnte en los vocablos to-
ponimiccs; pues do igual m-:do se dice
«ria-Iranzus que «Iran-Uravzu., sefial
de qua hay enire ambds deiignaciones
absoluta identidad en cuanto al conceplo
expresado por ellos.

«Un>, »Une» significa siiio y per cons!-
guiente «Irtins o «Ir-une, equivale a »sitio
de aguac.

<Anzue, segin ol autorizadisimo dicté.
men del sefior Campion, expresa la idea de
aguas empanianadas, de grandes charcos o
lagunas, y de ahf «anchos, nonabre de un
terreno que fué pantano. <Atntz-ire, <Alntr-
ur» quiere decir «lagurap, y <Ur-anzus e
«Ir-anzus no son més que una transposi-
clén de dichas voces, con el mismo signifi-
cado que elles. -

Como 89 ve, la etimologia del nombre

que sirve para designar & Irin, estd ~om- |

plitameate conforme con las noticlas que
nos suministra la invesiigacién histérica.
La sigaificacton del vcesblp, y Ia luz que
89 desprende do los astiguos document>s
viene de consumo a poner muy ds bulto la
ex'ensién considerable que las sguas al-
canzaban en los términos da aquel pusblo,
cuyo engrandecimiect) esi4 unido a la for-
macién de 'as vegas aluviiles, que se
arrancaban sl Vidasos.

SERAPIO MUGICA.
- )

Viene a corroborar este supuesto la
noticia que nos da Isasti do que la torre de
Irdn, después de Urdanibis, y mds tarde de
Aranzate, estaba sitnada en medio de la plaza.

Oitura zarrak

T
Antxifis, Irun'go jayetan
Egin oiziran euzkel jaysk,
Eta benetan, gure asabak
Igaro zitozten egun alaysk.

Pelotari bikafi' k ikustera
Zar ta gaziia» ziran biltzen,
Eta gero partidua bukatzian
Txistu sefinaz dantzatze zuten.

Aurezku edsrra[dantzatzeko
Aberatz ta txirugk zirdn nasten,
Eta gero a'kartasun zuzenian
Kalejira alayan bai-be ibiltzen.

Esteopadak Bidasoa ihayane
- Palar kariak alkar indarra neurtzen,
Makil-dantzari, korrikalari, ALARDE...
iZe jai ederrck egin oizituzten!

..............................................................

:Gaur? O, anixifisko oitursk
Maitalzla da asto bat izatia!
XX garren gizaldian bizi gera,

Eran biarda Eurepako aizia. ©

Zeintzak dira-ba aize oyek
Qu, euzkrtarrontzat, datoztenak?
iO, zein atzeratuak bizi geran!
Aize oyek dirade... jzezenek!

Jai salai ta ikurgarriya
iBal alajafie! zezenketa jaya,
Gizonsk erakuzteko jakinduriya
Jokatzen dubena genakin biziya.

Jal ederra, baita-be bikefis,
iBai arranotan! zezenketa jaya,
Ikusi bestela saldi langilleak
Nola bukatzen dun bere biziya.

Ba, ori ta orren antzekuak
Nola datozten <andik» oiturak;
Guk, aize oyei atiak itxita,
[Zaitu deitzagun lengo zarrak!

TXOKI TXIKI

DE LA VIDA LOCAL

No podemos quejarnos de nues
tra primera salida. Se ha visto pal-
pablemente que una mayoria abru-~
madora se inclina por la celebracion
del alarde en las venideras fiestas de
San Marcial. De ello estdbamos ple-
namente convencidos antes de lan~
zar alla publicidad nuestroprimernu-
mero. No obstante, el domingo pa-
sado llegaba a nuestro espiritu una
alegria confortadora, viendo el en-
tusiasmo que predominaba en algu-
nos nicleos de jovenes, que se en—-
tregaron de lleno a comentar la gra-
ta satisfaccion que cada uno expe-
rimentara engrosando las filas del
regocijante batallon de un dia.

Ya se habla de ahorrar unas pese-
tas para adquirir la indumentaria
soldadesca. Los establecimientos pii-
blicos seran dentro de cercanos dias
los puntos de reunion de toda la

gente irunesa que apoya con ardor
la fiesta del Alarde.

Hemos pasado unos dias de incer-
tidumbre. Una orden gubernativa
no nos permitia a los iruneses reci-
bir los articulos necesarios para
nuestra alimentacion. Como conse~
cuencia de esta disposicion prohibi-
tiva, los franceses que diariamente
afluyen a nuestros comercios, se
veian en el trance de regresar a sus
hogares con los cestos vacios. Unas
gestiones realizadas por la Alealdia,
nos han devuelto los derechos coar-
tados; pero los compradores france-
ses se encuentran ante una orden
que les limita la adquisicion de gé-
neros.

Refiriéndose a este asunto, el se-
nor Pujol llegdé a cslremecernos en
una de sus crénicas, pues anunciaba
nada menos que los iruneses pro-
moveriamos graves disturbios. Leer
este escalofriante vaticinio y ence-
rrarnos en una habitacion, fué cosa

de un'instante. Luego hemaos visto
que el buen humor de los irunda-

rras no se habia quebrantado y que
los almacenes continuan acogiendo
grandes cantidades de lentejas.

Estamos en Cuaresma. La iglesia
nos invita al arrepentimiento. Du-
rante varios dias un orador sagrado
ha llevado al templo infinidad de
feligreses. -

Los sacerdotes no ocultan su sa-
tisfaccion por el resultado que han
tenido las ceremonias religiosas. Al
sefior rector corresponde en mayor
parte el éxito con que han sido co-
ronadas las predicaciones de los mi-
sioneros aqui llegados.

Darante estos dias de recogimien-
to, en teatros y bailes se advierte Ia
ausencia de muchas caras. Y mas

que el espectador lo advertiran los
empresarios.

RATAPLAN

EL ALARDE
Puntos de venta:

Casa Arenzana

Quiosco del mercado
Aparece quineenalments.



Improvisadas

Curiosos por conocer la opinidn jde un
verdadero militar sobre nuestra fiastu lipi-
¢a, nos dirigimos, & un counvecino nuestro

- que durante doce afios ha servido s la Pa-

fria con el fusil iy el sable. He aqui, fivl-

. 'mente coplada, nuestra conversaci6n:

R R R S R R R R I

—3Qué opinidn le 'merece ol batalién de

un dia? ;Pudlera sacarse algo busno de é) ;

en caso de guerra?
—Hombre, yo no soy un técnico da evos
de la Academia. Mis conooimientios son
- préaetices. Yo vine de un pusblo de I3 pro-

* vincla de Zamora a servir al Roy. Ma en-

cenire en el servicio como el pez an el agua,
perque comia ealignte dos veces al dig, te-
. pi’ cama, ropa limpia y 15 cénlimos dia-
ries para los vicios, el trabajo o era duro,
y lo tnieo malo era encontrarse a vaces
“con-un jete de mal genio; pero con un po-
ce de «cobay, y porténdose uno bien, lo pa-

. -9aka une  admirablements. Me quedé alli

‘por mi. gusto, luci lo galones de cabo, lue-
&0 los de sargento, y al cabo de una doce-

" na de aiiltos encontré esta colocacién, con

1a‘cual vivo mejor que’sl mas rleo de mi
pueblo. Tode lo que yo sé es practico,
aprendido con la experienoia, obedeclendo,
-~mandande 'y pegaudo tiros. Pregintems, y

. lo.centestaré. Pero no me haga. pregunias

. ,ﬁ‘lo‘_s)éica‘isfy cientificas, porque ya ls digo,

s

" no tenge estudios.

- —Vamos a ver, ol gener}il y los oficiales

- pvalon Yerdaderamente?

- «iin«=lLe.diré acusted. Les oficiales ‘si, por-
- 11qWe-para mandar 30 o 100 hombres, con
.. UR paeo de c<pesquis» y muchoa «riionas>,

J_,ni'la_d‘o de jefes.ilustrados, no se necssita

ser un Séneca. Pero el general, la confieso

“austed, no creo que serviria en caso de

-

. eombate. Para dirtgir 700 intantes,vmés una
i;sa0cidn de artilleria v otra de caballeria, se
.- - pecesifan muchos <pelendengues». Ahi hay

que za}be;‘. logaritmos y trigonometria. {Pues
no o3 nada! Me dira usted que ea liampo

" ‘de les franceses un zapatero como «El Em-

pecinado» y un pasior como Jauregui lle-

~garon'a ser generales. Pero aquellos ¢cran
i1~ olnos \lempos; no habta fantos adslanios

. 'eqme ahora, y, adem4s, habian nacido pa-~

. ra ello, senciliamente.

—Bueno, 3y Jos soldados?
 —jAh, spperiores! Son chicos fuertes,

" 'de’mucha resistencia, y eso an campafia

wvale una barkaridad. Pero comen mucho,

. 'y demasiado bien. Y en tiempo de guerra,

hay dp tado; pero se pasan muschas priva-

. -clones, y no 84 si podrian -aguantarias.

; |Buenos estdn esos para pasar un dia con
"un eacho de pan y una cabolla!

El traje es demasiado vistble. El blanco,

ol rojo y el negro se divisan admirable-

mente a gran distancia, y con las armas

: - phodernas de- precisién seria fact istmo des-

' ozar una: fuerza vestida con el trajs de

¢ Ban Mareial.

~=Pere ese es el traje de gala, por dec'r-

" le asf. En tlempo de guerra se pensaria en
un e¢olor grisaceo, por ejemplo.

—;Ah, vamos! Entonces, perfectaments.

~—Y del valor personal, jqué opina usted?

~-jHombre, eso ni se pregunta! ;No sou
espafioles les que van en formacién? Paes
entonces, serdn valienlas tod s ellos, no le
queps a usted 1a menor duda.

~Y de Ias cantineras jqué opina usted?”

—Cemo hombre, me gustan. Son casi
‘todas hermosus muchachas, y, como no

. soy-de piedra, excuse dacirle a usted que

‘mae las comeria. Pero como militar, no m
cenvencen, :

—jLa verdad, no comprendo! ;O es qu
cree usted que en caso de apuro no sabrian
servir.a la tropa bebidas y refrescos, ani-
mando a los soldados con su palabra y su
belleza?

—31, conforme. Pero en el terreno ml-
litar, perjudica mas qus oira cosa.|

—4Y eso?

—Pues muy senclllo. Ea las guerras de
todos los tiempos, y mds en estas ultimas,

RENE PETIT

Hsmos tenido el gusin da aestrechar n
maro deol excelente Rensto, qua ha =han-
donado por utos ¢iag, la bells regice ds fa
Vendéo para visitar a su famliix y amteos,
En la actualidad cumple cu servicio en s
sacclon de automoviltslas y tena asn cargo
un aulc-camion y cuatrd piistoreros sus.
triaces,

Fuera da st's ocupaciones militares, Ra-
nato 64 tenido ecasion de jugar al! toot-hall
¥y en uno de ies partidos mas recig:iay me-
tid nusve goles. Ahora wa es'd gvesyando
al rughy y espera parfescionarsa en poco
ttompo, para despnés cuando le Sesinomli-
cen y vonga definitivementa a Iran. formpar
aqui un buen equlpo, €1 primero de su clase
en Espafia.

Saludamos al am!go Ranato asi come a
si harmano Jusnito quo legd Lisee diss y
debe andar muy entretenido par whi, ¢yan-
do aparece raraments en la UNION.

UN ESCANDALO

Pocas palabias de cowsalario <! margzen

“del escandaleso hachio que 3 di6 en el

campo de Alocha, y ante cuvo ince«lificabls
atropello tuvo una gallarda rstirada rues.
iro equipo camped. Campedn be dicho, vy
mal qus pese a todos sus enemigos, asi es.-
;Doude ha s5ido 7encido en noble v franca
iid? En el camno da Atocha no ul menc..
Antes, si fué derrotain, dsbidse a un penal-
ty concedido con tcda la mala cnirana de
un miura. Ei dia 16, aunque los nuss'ros
hubissen jugado m«jor que nuaca lo hicig-
ron, tenian por fuerza que p :rderlo. 3Por-
que? Porquas auf estaba escrito eu los desig-
nlos de quienes bien se amsiisn para robar
los campeonatos.

Ua offsids degowrato fud ol origan dal
sacandals. Tras del offside vino la arbitea-
ria expuigion da Biilo, y orda gt nle
gtropelio, con muy boen senvdy, so reli-
raren todos fvs jugadores. Qi A esta baya
santado a mal a quieses pieatan vobrads
stoncibn a (i Boosg convar iarcine sio pa
tar miavios on s dignidad depostive. Pare

iérgass o cuarta que of honor 4

hombres qus sa tanen sa alzin o et )
que mal lscss aquallos gre por sapae b-
gonjag y un pulaic dy ey prefignen
rovolearsa pooel faw sde i dirdad v

Dela rausion que das deepiés eelbid
la Federzcidn gulpuzecara dido cuarta ls
Prensa da 'os acuardos tomaJas v fultaedo
ala vardad in?-)ﬂcin'r':a:3:’1:‘1]7?11{@, EXPUso g
gunas eoeny gun disgusiran hondamante
s Jos eficionsioa, Poro puedes cstos ectar
irangwics. 1 hecho 1-fama- se coninmo,
pero ala Justa diveciiva dei Real Usidr pu-
ue en practica sus posteriorey acuerdos
llevardn los- elemantos antideportistas su
marecido.

Y sila Joute ne se decide, no
quleres lo hagan. :

CORRE QUE TE CORRE

A lus dicz saldran do Behebia una poreid .
de jovencs, vestides con maillot y paniaion
ocrto, mosirando sl aire sus velludas panto-
v:illas (o rubcrizavee, pellites), en diresqiés
a Donostia y dispueztos & resucrer el trayecto
de 20 kiffmetros en hora y nedia esdasa.

faltsr &an

Irundarras seran tres do los gque corrayp:

Elgc:riege, Lecucns y Lombsna., El primerc
tiene muchss gan=s de vérsslas oon Errauz
quin, el zaldivitacra, .

El autcr de este <oross» veoibe la denomi-
pacién de Ciub Deportivo Fortuna, Que hsya
mucho de !o dltimd deséamos.

i & ol 4 i & it & i A Jai & i A Sl & Bl A g A Samh & e A s o el o gl o b £ il ot gl o SR g A g & e & ol

se requlere un esfuerz, fisico, iutslectual y

moral enorma. Ksas magoifizas «neska-

chag», esas hsrmosas jovenes, apartarian

de la meata de los soldados la idea saero-

sania de la Palris, tan necasaria en es0s ta-

rribles momantos, y les harian sar an.
el Amor. Y hsy qua dejerse da h!ﬁ-las: la
mizion da ua ejércilo es durrotar, y, st pue-
de zsr, destruir al adversario. ;Y qué rs-
sultado sacaria un jefe de unos guerreros
que al disparar el fusil o el cafién, o hscsr
la centinela, o atacar a cuchillo, estuviasan

pensando en las m<jillas de rosa de Mari-

chu, en la boca roja y fresca de Paplia, o
en las caderas admirables de Ignacls?

—Vamos, hasta c'erto puuto ltene usted
razén.

Y dando las gracias a nuestro smable
convee!ino por sus interesantes opinionss,
dimos fin a la snirevista.

Los borrachos de Irdn

Una de sus inés prectadas prerrogativas
s la de glle no se les pueda mater en la
carca! cuando convariidos en verdaderos
irracionales jdan ua lamentable espetaculo
por el pueblo. No sé!o la auioridad lus mi-
ma, sino que el publico les favcreea sir los
rarisimos ca508 en que se les quiers dels-
ner. Y esa es una sefal de incuitura. No
es por ahf por donde 83 va 1l cultivo ds las
virtudes civicaz.

Aunqus muchas autoridades hayair co-
metido muchos abusos, no es motivo para
gue establazcamos ol sistema de hacor cada
uno lo que le da la gara, sea o no perjudi-
cial para la vida colecliva. Cuardo una auto-
rid1d dalinque, hasy mil medios para que
ande derecha eomo un huso: la prolssta
colecliva, las quejas en la prensa, el recu-
rrir a los Tribunales, eic. Kso se hace en
todo pais civilizado, menos en Espana,
donde por dejadez y por falta de valor civl-

co 93 consianten muchos
[:erennay,

Pero cuandn la auntoridad castiga a un
dalincuanta vordad, deba syudarse a sus
agentes. Actiznamente se crafa que e! po-
der ere de origan divino, hoy os de origea
hum=no, tedricanents procedante del pue-

10y praciicamsnle un sistema mezelado

stantados a las

de democracia y oitgarquis; pero ¢ia lle-

gard en que la auloridad 8ard repressn'a-
cion legi imz doi pucblo, 3Seria légico des-
obadecsri»? Kn modo alguio.

Fiscaiciss o tods ol mrundo: no se dejan
impunes atrepellos de nloguns clsga, Pero
cuando a'guion fal'a a's ley, wclesta gran-
demerte 2 sus coi ¢ U ’'alanos, o conve'tdo
¢n bestic pone en rid'eulo a la especis hu-
manz, y »'gdn 2gonte de la autoridad, ve-
'ando po: el blen:star de tedos, pone eoto
a ¢898 excesss, 1o dobs amotinsrse el pue-
b'n aen difersa J8 csa pabra cansa, :

Deciraus st pava wsinainay, porq:e ba
nabido 1ds o un ces2 an qua un borracho
(que por su desgracia, sin duda, esiaba asi),
ha culredo ¢r: un espectdculo pubico, v al
ir a axpuisacio 0 encerrario eun oro lugar
la autoriiad c.mpctente, ha aestallado u=z
motin, e defecsa del powe «rurdsy» an ul-
Umo gra.io; y el agevde, pars epuciguar s
las mas<s, hatenido qua dejarlo que hicle-
ra las gaosadss que se le ocuriian,

Eso0 e3 bachorroso. K50 1o a3 de puebles
cultos. S: ssi fuera todo el vecindacio d
Irdn, deads ahora le ttularfamos epueb'o

inculto ¢ incivilizado>. Pero, afurtunada-

monle, creemos que no sa repelirdn esas
e3canss, y qu2 los husnos irunsses, sin
perjuicio de fiscalizar severamenie tudos
los sbusos do auloridad, como se hesce en
todos los paises dignog y civil:izados ayuda-
rén a los servidores del Marlcipio, de la
Provincia o del Estado, cuaado traten da

_castigar debidameante los desafueros de . los

malos ciudadanos, o cuando menos, se
mantendrin neutrales. o

Intereses locales

Importante acuerde

- de la Diputacion -

En la sesion celebrada el dia 11
delmesactual por la Excema. Diputa-
cion de Guipuzeoa, se puso a deba-
te un dictamen de la Comision de
‘aminos provinciales sobre un es-
crito de nuestro Avuntamiento so-
licitando sc declare caming  vecinal
de primer orden la Avenida de

MHrancia; que se reunan en la Diputa-

cion los planos v la relacion de
gaslos producidos por todos con-
ceptos al Municipio en la construc~
cionde la Avenida: que la Diputa-

cion abone la milad del tolal de
gaslos en uno o varios plazos,

haciendo al efeclo las oportunas

consignaciones cn los presupueslos

de la provincia; v que una vez co--
menzado el pago rijan en la Avenida

las bases e Instruccion general para

el servicio de caminos vecinales de

Guipuzcoa.

La Comision de Caminos provin-
ciales, haciendo constar la excepeio-
nal importancia de la Avenida de
I'rancia como via de comunicacion,
le declara camino vecinal de primer
orden; ratificando un acuerdo de la
Comision provincial de 26 de Enero
de 1903; que sc abone la mitad del
importe previa liquidacion hecha:
de comun acuerdo entre la Dipula-
cion v el Ayuntamiento; que dicha
mitad sc enlregue en cualro presu-
puestos iguales a parlir del ano
de 1920, quedando la Diputacion fa-
cullada, cuando le convenga, para
ampliar esla via hasta eomprender
en su recorrido el puente sobre cl
Bidasoa, en las condiciones mismas

(ue se reinlegra el resto del camino, ;s

y quedando entonces suprimido el
actual peaje.

“El seitor Oruela - tras de interve-
nir .en la discusién los senores La-
borda, Urreta, Lafitle v Pérez Arre-
gui -~ propuso ue el dictamen se
aprobase con la aclaracion de que
se permila al Avuntamiento la sub-
sislencia del derecho de peaje en el
puente hasla (ue sc resarza de las
tres cuarlas partes de su cosle total,
puesto que lo sufrago en su totali-
dad, y que una vez reintegrado en
esa proporcion, se haga cargo la
Diputacién del puente, satisfaciendo
al Ayuntamiento la cuarta parte res-
tanle.

El dictamen fué aprobado con la
aclaracion del Sr. Orueta.

L.a Exma. Diputacion parlicipé al
Ayuntamiento de esta ciudad el pre--
inserto acuerdo con fecha 20 de
Marzo del corriente.

Como habran observado los lec-
tores esle acuerdo encierra gran
importancia para los intereses del
pro-comtn, y no cabe duda alguna
(que su contenido-es gralamentr fa-
vorable para nuestros intereses.

Felicitamos muy de veras al sefioc
Alcalde por el feliz resultado de su
solicitud, y muy especialmente al
senor Secretario don Juan Boitilla
por su acierto y actividad en las
gestiones realizadas en pro de lan
beneficioso acuerdo.

seo000e

La direccién se reserva el derecho
de admitir o rechazar los escrifos
que no bhayan side solicitados.
No se devuelven los originales.
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